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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): oðólośte, βúśkents
Arrieta: mórt̄ʃiʎe, oðóleśte, *βuśkénts
Bakio: βuśkénts, *oðólośte
Bermeo: oðolóśte, βuśkénts
Berriz: oðólośte, mort̄síʎa
Bolibar: oðólośté, βúśkɛnts

Busturia: βuśkénts, oðolóśte
Dima: βúśkents, oðólośta
Elantxobe: βuśkénts, oðóleśt, mórś̄iʎa
Elorrio: oðólośte, βúśkents
Errigoiti: mort̄síʎe, *buśkénts, *oðólośte, 

*oðólki
Etxebarri: mort̄síʎa, oðóleśte, *βuśkéntsa
Etxebarria: oðolóśte
Gamiz-Fika: buśkénts, mort̄síʎe, *oðólośté
Getxo: βuśkéntsa, *oðólośte
Gizaburuaga: oðolóśte, morś̄íʎa
Ibarruri (Muxika): oðolóśta, mort̄síʎa, 

βuśkénts
Kortezubi: murt̄síʎa, *oðoléśta
Larrabetzu: mórt̄siʎe, óðolośte, *βúśkents
Laukiz: βuśkénts, *oðóleśte
Leioa: βuśkénts, oðólośte
Lekeitio: oðólośte, mort̄síʎa, *βúśkants
Lemoa: [ez da galdetu]
Lemoiz: oðóleśte, βuśkénts
Mañaria: [ez da galdetu]
Mendata: oðolóśta, murt̄síʎa
Mungia: buśként, buśkénts, *oðólośte
Ondarroa: oðólośte, *mort̄síʎa
Orozko: oðóleśte, morś̄iʎa, *oðólki, 

*βúśkents
Otxandio: βúśkents, *óðolośte
Sondika: mort̄síʎe, oðólośte
Zaratamo: [ez da galdetu]
Zeanuri: mort̄síʎe, *oðólośte
Zeberio: mort̄síʎa, *oðolóśte
Zollo (Arrankudiaga): mórt̄ʃiʎa
Zornotza: oðólośta, βúśkents

Araba

Aramaio: oðólośte, mórt̄sil

Gipuzkoa

Aia: oolkí, olkí
Amezketa: oólkí

Andoain: olkí
Araotz (Oñati): oðolóśte, mort̄síl
Arrasate: oðólośte, mórt̄sil
Arroa (Zestoa): ɔlkí
Asteasu: olkí
Ataun: oðɔlkí
Azkoitia: ɔĺki
Azpeitia: ɔlkí
Beasain: oólki
Beizama: óolkí, olkí
Bergara: [ez da galdetu]
Deba: oðɔĺki
Donostia: [ez da galdetu]
Eibar: oðólośte
Elduain: o:lkí
Elgoibar: oðóleśté
Errezil: ɔ:́lki
Ezkio-Itsaso: ɔlkí
Getaria: oolkí, *oðoleśté
Hernani: o:lkí, oolkí
Hondarribia: [ez da galdetu]
Ikaztegieta: [ez da galdetu]
Lasarte-Oria: olkí
Legazpi: [ez da galdetu]
Leintz Gatzaga: oðolóśte, murt̄síl
Mendaro: olośté, oðólośté
Oiartzun: oðolkí
Oñati: oðólośte, mort̄síl
Orexa: óðolkí, ó:lki
Orio: ɔlkí
Pasaia: oðolkí
Tolosa: olkí
Urretxu: ɔ:́lki
Zegama: oðɔlkí

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: trípota
Alkotz: tripotá
Aniz: óðól
Arbizu: tripóta
Beruete: ɔɔ́lké
Donamaria: oðólki
Dorrao / Torrano: tripót
Erratzu: oðol
Etxalar: oðólki
Etxaleku: tʃérītripotá, trípotá (mark.)
Etxarri (Larraun): óolkí
Eugi: tripóta

Ezkurra: oðolkí, olki
Gaintza: ɔlkí
Goizueta: óðolkí
Igoa: tripót

Jaurrieta: tripóta
Leitza: oðolkí
Lekaroz: mórt̄siʎe, óðol
Luzaide / Valcarlos: trípota
Mezkiritz: [ez da galdetu]
Oderitz: óðɔlkí
Suarbe: tripót

Sunbilla: oðólki
Urdiain: oðólki
Zilbeti: tripóta
Zugarramurdi: oðólki

Lapurdi

Ahetze: óðolkí, *tRipótʃ
Arrangoitze: oðólkí
Azkaine: oðolkí
Bardoze: oðólgi, trípot
Beskoitze: oðolɣí
Donibane Lohizune: oðólki
Hazparne: oðólɣi, *tRípota
Hendaia: oðolkí
Itsasu: oðólɣi, *tripótʃak (mark.)
Makea: oðolɣí, *tripóta

Mugerre: oolgi, oðolgi, biri
Sara: oðólki
Senpere: oðólki
Urketa: oólgi
Uztaritze: oðolɣí, *tRípot

Nafarroa Beherea

Aldude: oðólɣi, tripót
Arboti: tripót
Armendaritze: tripóta
Arnegi: tripóta
Arrueta: tripót
Baigorri: oðolgi
Bastida: oðólgi
Behorlegi: tripóta
Bidarrai: oðolɣí
Ezterenzubi: tripót
Gamarte: tripót
Garrüze: trípot
Irisarri: tRípot, *óðolɣi
Izturitze: tripóta

Jutsi: tripota
Landibarre: tripót
Larzabale: tripót
Uharte Garazi: trípot

Zuberoa

Altzai: trípot
Altzürükü: tripót
Barkoxe: tripót
Domintxaine: tripót
Eskiula: trípot
Larraine: tripót
Montori: tripót
Pagola: tripót
Santa Grazi: tripót
Sohüta: trípot
Urdiñarbe: tripot
Ürrüstoi: tripót

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Elantxobe (B): mórś̄iʎa
Errigoiti (B): *oðólośte, *oðólki
Ibarruri (Muxika) (B): βuśkénts
Orozko (B): *βúśkents
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ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





822. Mapa: morcilla / boudin / black pudding, blood sausage

GALDERA: 27440; ALG: 421; ALEANR: V, *684; ALEANR: 285

Berriz: (...) odola, kipúlie, porrúe, loréngaiñue... arrosa be bai. Arrosa gítxi emén... 
pikántie be eitten dótzie batzuk e... Odol gustue kéndu eitten dotzála... 

Ondarroa: (...) gatza pixkat, eta porrú ta kipula píxkat... Guk emen oragánu be; ereiñotzik 
es. Da geró, kordak eiñ da gero, sumias eiñ txibistiñe les, da gero galdara kobreskuen 
antxe, egosi, ta gero esei... 

Aniz: odolkigintzan laguntzera etortzen den emakumeari “mondongera” deitzen diote.
Barkoxe: (...) goipeuin, tripotak egin ondun, hua üzten düzu hoztea, eta badüzü holako uin 

bat, hollixka, lehen kabalen ilher emaiteko eta orgen uineztatzeko, grezatzeko. 

mortzilla  
odoloste  
odoleste  
buskentz  
olki  
oolki  
odol  
tripot  
odolgi  
odolki  
biri




